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Constitution d'une réserve de recrutement d’ouvriers qualifiés A
des voies navigables, masculins, d'expression néerlandaise, pour le
Service des Voies hydrauliques et de la Marine (Ministére de la
Communauté flamande). Résultats, p. 14874. .

Constitution d'une réserve de recrutement &'ouvriers qualifiés B
(menuisiers), d'expression frangaise. Résultats, p. 14874.

Constitution d'une réserve de recrutement d'ingénieurs indus-
triels (électricité, électromécanique, méeanique), d’'expression fran-
gaise, pour I'Inspection générale de la Métrologie (Ministére des
Affaires économiques). Résultats, p. 14874,

Constitution d’'une réserve de recrutement d'infirmiers gradués

avec une connaissance élémentaire du frangais, masculins et fémi-.

nins, d'expression néerlandaise, pour le Service provincial du
Contrdle médical~de la province de Brabant (Institut national
d'Assurance maladie-invalidits). Résultats, p. 14874,

Ministére de Ia Justicg '

Ordre judiciaire, p. 14875,

Ministére des Finances

Administration de la T.V.A., de 'enregistrement et des domaines.
Aliénation d'immeubles domaniaux. Publication faite en exécution
de la loi du 31 mai 1923, p. 14875, — Publication faite en exécution de
la loi du 31 mai 1923, modifiée on dernier lieu par celle du 8 juil-
let 1989, p. 14875, . ; :

Exécutifs — Communauté francaise
Ministére de I'Education, de la Recherche et de la Formation

Avis relatif aux mutations dans I'enseignement de la Commu-
nauté francaise. Erratum, p. 14876. — Avis relatif au stage dans
Tenseignement de la Communauté francaise. Erratum, p. 14876,

Ministére de la Culture et des Affaires sociales

Office.de la Naissance et de I'Enfance. Avis. Vacance d'emplois,
Appel aux candidats. Erratum, p. 14878.

Samenstelling van een wervingsreserve van mannelijkke neder-
landstalige -geschoolde werklieden A der waterwegen voor het
Bestuur der Waterwegen en van het Zeewezen (Ministerie van de
Vlaamse Gemeenschap). Uitslagen, bl. 14874,

Samenstelling van een wervingsreserve van franstalige
geschoolde werklieden B (schrijnwerkers). Uitslagen, bl. 14874,

Samenstelling van een wervingsreserve van franstalige mndus-
triéle ingenieurs (elektriciteit, elekiromechanica, mechanica), voor
de Algemene Directie van de Metrologie {Ministerie van Econo-
mische Zaken). Uitslagen, bl. 14874 :

Samenstelling van’een wervingsreserve van mannelijke en vrou-
welijke nederlandstalige gegradueerde ziekenverplegers met een
elementaire kennis van het Frans voor de Provinciale Dienst voor
geneeskundige controle voor de provincie Brabant (Rijksinstituut
voor Ziekte- én Invaliditeitsverzekering). Uitslagen, bl: 14874.

Ministerie van Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 14875.

Ministerie van Financién

Administratie van de BTW, registratie en domeinen. Vervreem-
ding van onroerende domeingoederen. Bekendmaking gedaan ter
uitvoering van de wet van 31 mei 1923, bl. 14875. — Bekendmaking
gedaan ter uitvoering van de wet van 31 mei 1923, laatst gewijzigd
door deze.van 6 juli 1989, bl. 14875, .

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS — WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES, MINISTERE DES
FINANCES ET MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES, DU
Egglpwéﬁl::%l'}r EXTERIEUR ET DE LA COOPERATION AU DEVE-

F. 91 — 1667 .

28 MAI 1991, —~ Arrété royal relatif & un soutien financier en faveur
d'investissements privés en Europe de PEst ef en Europe céntrale

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 4 aoit 1978 de réorientation économique, notamment
I'article 96, paragraphe 3;

Vu le statut de filiale spécialisée de la Société Nationale d'Inves-
}:iss;xln)ent reconnu a la Société Belge d'Investissement International

S.B.L);

Sur la proposition de Notre Ministre des Affajres économiques, de
Notre Ministre des Finances, de Notre Ministre du Commerce exté-
rieur et de I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, A concurrence du crédit de 120 millions de francs
préva a cet effet au budget du Minisitre des Finances pour
I'année 1991, le Ministre des Finances est autorisé & mettre une
dotation & la disposition de la Société Belge d’Investissement Inter-
national (S.B.I.) afin de, contribuer au financement d'opérations
d'investissement réalisées par des entreprises privées belges dans
les pays d'Europe de 'Est et d’Europe centrale.

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN, MINISTERIE VAN
FINANCIEN EN MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
?V%lgl%rNIANG DSE HANDEL EN ONTWIKKELINGSSAMEN-

N. 91 — 1667

28 MEI 1991. — Koninklijk besluit betreffende een financiéle steun
aan privé investeringen in Oost-Europa en in Centraal-Europa

BCOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 augustus 1978 tot economische heroriénte-
ring, meer in.het bijzonder artikel 96, paragraaf 3; -

Gelet op het statuut van gespecialiseerde ‘dochtermaatschappij
van de Nationale Investeringsmaatschappij, toegekend aan de
Belgische Maatschappij voor Internationale Investering (B.M.L);

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken,
Onze Minister van Financién, Onze Minister van Buitenlandse
Handel en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Ten belope van het krediet van 120 miljoen frank dat te
dien einde op de begroting van het Ministerie van Financién voor
het jaar 1991 wordt uitgetrokken, wordt de Minister van Finanecién
gemachtigd een dotatie ter beschikking te stellen van de Belgische
Maatschappij voor Internationale Investering {B.M.1) met het oog
op het bijdragen in de financiering van investeringsoperaties verwe-
zenlijkt door Belgische particuliere ondernemingen in de landen
van Centraal- en Oost-Europa.
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Art. 2. Les modalités d'utilisation par la Société Belge d'Investisse-
ment International de la dotation visée & l'article ler du présent
arrété royal feront I'objet d'une convention entre le Ministre des
Affaires économiques, le Ministre des Finances et le Ministre du
Commerce extérieur, dune part, et la Société Belge d'Investisse-
ment International, d’autre part.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires économiques, Notre Ministre
des Finances et Notre Ministre du Commerce extérieur sont
chagtgéés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété,

Donné & Bruxelles, le 28 mai 1991,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires économiques,
w. CLAES
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT
Le Ministre du Commerce extérieur,
R. URBAIN

Art, 2. De aanwendingsmodaliteiten door de Belgische Maat-
schappij voor Intérnationale Investering van de dotatie zoals
bedoeld in artikel 1 van dit koninklijk besluit zullen vastgesteld
worden in een tussen de Minister van Economische Zaken, de
Minister van Financién en de Minister van Buitenlandse Handel,
enerzijds, en de Belgische Maatschappij voor Internationale Inves-
tering, anderzijds, te sluiten conveniie,

Art, 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.-

Art, 4. Onze Minister van Economische Zakéen, Onze Minister van
Financién en Onze Minister van Buitenlandse Handel zijn elk wat
hem betreft belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 mei 1991,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Economische Zaken,
W. CLAES

De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

De Minister van Buitenlandse Handel,
R. URBAIN

« MINISTERIE VAN ONDERWIJS »

F. 91 — 1668

22 AOUT 1988, — Arrété ministériel déterminant la zone de Tirle-
mont ot le transport scolaire est assuré en application de la loi du
15 jluillet 1983 portant création du Service national de Transport
scolamre

Le Secrétaire d'Etat & 'Education nationale
Vu la loi du 15 juillet 1983 portant création du Service national de
Transport scolaire, notamment V'article 13;
Considérant que les zones visées ne peuvent &tre déterminées
dans leur forme définitive qu'au moment ou le Service national de
JTransport scolaire assurera le transport pour toutes les écoles rele-
vant de la compétence du Ministre de 'Enseignement — Secteur
néerlandais;
Vu 'avis de I'Inspection des Finances,

Arrété

Article ler, Le Service national de Transport scolaire assure,
conformément & l'article 4 de la Ioi du 15 juillet 1983 portant création
du Service national de Transport scolaire, le transport scolaire dans
la zone de Tirlement, telle quelle est déterminée a l'article 2 du
présent arrété.

Art, 2. Sans préjudice de l'article 7 de la loi du 15 juillet 1983
portant création du Service national de Transport scolaire, la zone
mentionnée & V'article ler du présent arrété est déterminée comme
Thabitat des éléves qui, parmi les écoles citées ci-aprés, trouvent
Técole la plus proche, compte tenu du libre choix, assuré par
T'article 4 de la loi du 29 mai 1959, telle qu'elle a ét¢ modifiée.

La zone visée au premier alinéa du préseni article, est déterminée
par tous les établissements scolaires de l'enseignement spécial, dont
le lieu d'implantation est situé sur le territoire de la ville de Tirle-
mont.

Art. 3. Suivant les nécessités, le territoire de la zone peut toujours
étre précisé, limité ou élargi.

Art, 4, Le présent arrété entre en vigueur le ler septembre 1988.

Bruxelles, le 22 aott 1988.
L. VAN DEN BOSSCHE

MINISTERIE VAN ONDERWIJS

——

N. 91 — 1668

22 AUGUSTUS 1988. — Ministerieel besluit houdende de om?chrij-

ving van de zone Tienen waarin leerlingenvervoer wordt verze-
kerd in uitvoering van de wet van 15 juli 1983 houdende oprich-
ting van een Nationale Dienst voor Leerlingenvervoer :

De Staatssecretaris voor Onderwijs,

Gelet op de wet van 15 juli 1983 houdende oprichting van de Natio-
nale Dienst voor Leerlingenvervoer, inzonderheid artikel 13;

Overwegende dat de bedoelde zones slechts-in hun definitieve
vorm kunnen worden bepaald op het ogenblik dat de Nationale
Dienst voor Leerlingenvervoer het vervoer verzekert voor alle
scholen, die onder de bevoegdheid ressorteren van de Minister van
Onderwijs — Nederlandse sector;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién,
Besluit :

Artikel 1. De Nationale Dienst voor Leerlingenvervoer verzekert,
overeenkomstig artikel 4 van de wet van 15 juli 1983 houdende
oprichting van de Nationale Dienst voor Leerlingenvervoer, het leer-
gnggmiervoer in de zone Tienen, zoals omschreven in artikel 2 van

it besluit. '

Art. 2, Onverminderd artikel 7 van de wet van 15 juli 1083
houdende de oprichting van de Nationale Dienst voor Leerlingen-
vervoer wordt de zone, vermeld in artikel 1 van dit besluit, bepaald
als het woongebied van de leerlingen, die in de hierna vermelde
scholen de dichtsbijgelegen school vinden, rekening houdend met
de vrije keuze, gewaarborgd door artikel 4 van de wet van
29 mei 1958, zoals deze gewijzigd werd. .

De in de eerste alinea van dit artikel bedoelde zone wordt bepaald
door alle onderwijsinrichtingen voor buitengewoon onderwijs
waarvan de vestigingsplaats gelegen is op het grondgebied van de
stad Tienen.

Axt. 3. Het gebied van de zone kan naargelang de noodwendig-
heden steeds nader worden omschreven, beperkt of verruimd.

Art, 4. Dit besluit treedt in werking op 1 september 1988.

Brussel, 22 augustus 1988.
L. VAN DEN BOSSCHE



